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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 30 november 2009

tot vaststelling van invoerbesluiten van de Gemeenschap voor
bepaalde chemische stoffen krachtens Verordening (EG) nr.
689/2008 van het Europees Parlement en de Raad

(2009/875/EG)
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 689/2008 van het Europees Parlement en
de Raad van 17 juni 2008 betreffende de in- en uitvoer van gevaarlijke
chemische stoffen ('), en met name op artikel 12, lid 1, tweede alinea,

Na raadpleging van het comité dat is ingesteld bij artikel 133 van
Verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de
Raad van 18 december 2006 inzake de registratie en beoordeling van
en de autorisatiec en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen
(REACH), tot oprichting van een Europees Agentschap voor chemische
stoffen, houdende wijziging van Richtlijn 1999/45/EG en houdende
intrekking van Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad en Verorde-
ning (EG) nr. 1488/94 van de Commissie alsmede Richtlijn 76/769/EEG
van de Raad en de Richtlijnen 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG en
2000/21/EG van de Commissie (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Krachtens Verordening (EG) nr. 689/2008 moet de Commissie
voor elke aan de PIC-procedure (procedure van voorafgaande
geinformeerde toestemming) onderworpen chemische stof namens
de Gemeenschap besluiten of de invoer daarvan in de Gemeen-
schap al dan niet wordt toegestaan.

(2)  Het Milieuprogramma (UNEP) en de Voedsel- en Landbouw-
organisatie (FAO) van de Verenigde Naties zijn aangewezen
voor de verzorging van het secretariaat voor het functioneren
van de PIC-procedure die is vastgesteld bij het Verdrag van
Rotterdam inzake de procedure van voorafgaande geinformeerde
toestemming (PIC) voor bepaalde gevaarlijke chemische stoffen
en pesticiden in de internationale handel, hierna het ,,Verdrag van
Rotterdam” te noemen, dat door de Gemeenschap is goedgekeurd
bij Besluit 2006/730/EG van de Raad (3).

3)  De Commissie, die optreedt als gemeenschappelijke aangewezen
instantie, dient de invoerbesluiten over aan de PIC-procedure
onderworpen chemische stoffen namens de Gemeenschap en
haar lidstaten toe te zenden aan het secretariaat van het Verdrag
van Rotterdam.

(') PB L 204 van 31.7.2008, blz. 1.
() PB L 396 van 30.12.2006, blz. 1.
() PB L 299 van 28.10.2006, blz. 23.
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“)

)

(6)

Tributyltinverbindingen vormen een groep chemische stoffen die
bij besluit RC.4/5 van de vierde vergadering van de Conferentie
van de Partijen als pesticiden aan de PIC-procedure zijn toege-
voegd en waarvoor de Commissie van het secretariaat van het
Verdrag van Rotterdam informatie heeft ontvangen in de vorm
van een leidraad voor een besluit. Tributyltinverbindingen vallen
binnen de werkingssfeer van Verordening (EG) nr. 1907/2006 en
behoren tot de organische tinverbindingen die voor gebruik als
stoffen en bestanddelen van preparaten die als biocide fungeren,
aan strenge beperkingen onderworpen zijn.

De werkzame stof bis(tributyltin)oxide valt binnen de werkings-
sfeer van Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 16 februari 1998 betreffende het op de markt brengen
van biociden (!). Bis(tributyltin)oxide behoort tot de groep tribu-
tyltinverbindingen en werd als houtconserveringsmiddel gebruikt
totdat dit nog resterende gebruik werd verboden bij Verordening
(EG) nr. 1048/2005 van de Commissie van 13 juni 2005 hou-
dende wijziging van Verordening (EG) nr. 2032/2003 inzake de
tweede fase van het in artikel 16, lid 2, van Richtlijn 98/8/EG van
het Europees Parlement en de Raad betreffende het op de markt
brengen van biociden bedoelde tienjarige werkprogramma (?).

Derhalve dient er een definitief invoerbesluit voor tributyltinver-
bindingen te worden vastgesteld,

BESLUIT:

Enig artikel

Het definitieve besluit over de invoer van tributyltinverbindingen, zoals
opgenomen in het formulier voor het antwoord van het land van invoer
in de bijlage, wordt vastgesteld.

(
(

1
2

) PB
) PB

L 123 van 24.4.1998, blz. 1.
L 178 van 9.7.2005, blz. 1.
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BIJLAGE

FORMULIER VOOR HET ANTWOORD VAN HET LAND VAN INVOER

»"LAND Europese Gemeenschap

(Lidstaten: Oostenrijk, Belgié, Bulgarije, Kroatié, Cyprus, Tsjechié, Denemarken,
Estland, Finland, Frankrijk, Duitsland, Griekenland, Hongarije, lerland, Italié, Letland,
Litouwen, Luxemburg, Malta, Nederland, Polen, Portugal, Roemenig, Slowakije,
Slovenié, Spanje, Zweden, het Verenigd Koninkrijk)<

DEEL 1 IDENTITEIT VAN DE CHEMISCHE STOF

1.1 Triviale naam Tributyltinverbindingen (TBT-verbindingen (1)) met inbegrip van: tributyltinoxide; tri-
butyltinbenzoaat; tributyltinchloride; tributyltinfluoride; tributyltinlinoleaat; tributyltin-
methacrylaat; tributyltinnaftenaat.

1.2 CAS-nummer
Tributyltinoxide: 56-35-9

Tributyltinbenzoaat: 4342-36-3
Tributyltinchloride: 1461-22-9
Tributyltinfluoride: 1983-10-4
Tributyltinlinoleaat: 24124-25-2
Tributyltinmethacrylaat: 2155-70-6

Tributyltinnaftenaat: 85409-17-2

1.3 Categorie Pesticiden
O Industriechemicalién

[ Zeer gevaarlijke pesticideformuleringen

DEEL 2 INFORMATIE OVER EVENTUELE EERDERE ANTWOORDEN
21 Dit is het eerste antwoord voor de invoer van deze chemische stof in dit land.

22 [J Ditis een wijziging van een eerder antwoord.

Datum waarop het eerdere antwoord is ingediend:

DEEL 3 ANTWOORD INZAKE INVOER IN DE TOEKOMST
Definitief besluit (vul deel 4 in) OF O Voorlopig antwoord (vul deel 5 in)

DEEL 4 DEFINITIEF BESLUIT KRACHTENS DE NATIONALE WETTELIJKE OF BESTUURSRECHTELIWKE MAAT-
REGELEN

41 Geen toestemming voor invoer
Wordt de invoer van de chemische stof uit alle bronnen tegelijkertijd verboden? Ja [ Neen

Wordt de binnenlandse productie van de chemische stof voor binnenlands
gebruik tegelijkertijd verboden? Ja [ Neen

(1) ,TBT" wordt in dit document gebruikt als aanduiding voor alls tributyltinderivaten (of -verbindingen), aangezien de werkzame vorm voor alle
verbindingen gelijk is.

> M1
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4.2 O Toestemming voor invoer

43 [0 Toestemming voor invoer uitsluitend onder bepaalde voorwaarden

Deze voorwaarden zijn:

Zijn de voorwaarden voor de invoer van de chemische stof voor alle
bronnen van invoer dezelfde? [dJa [ Neen

Zijn de voorwaarden voor de binnenlandse productie van de chemische stof
voor binnenlands gebruik dezelfde als voor alle invoer? O Ja [ Neen

4.4 Nationale wettelijke of bestuursrechtelijke maatregel waarop het definitieve besluit gebaseerd is

Beschrijving van de nationale wettelijke of bestuursrechtelijke maatregel:

Aangezien tributyltinverbindingen niet zijn opgenomen in bijlage | bij Richtlijn 91/414/EEG van de Raad
van 15 juli 1991 betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen (PB L 230 van
19.8.1991, blz. 1), en krachtens Verordening (EG) nr. 2076/2002 van de Commissie van 20 november
2002 houdende verlenging van de in artikel 8, lid 2, van Richtlijn 91/414/EEG van de Raad bedoelde
termijn en betreffende de niet-opneming van bepaalde werkzame stoffen in bijlage | bij die richtlijn en de
intrekking van toelatingen voor gewasbeschermingsmiddelen die deze stoffen bevatten (PB L 319 van
23.11.2002, blz. 3) is het verboden gewasbeschermingsmiddelen die deze werkzame stoffen bevatten, op
de markt te brengen of te gebruiken.

Aangezien tributyltinverbindingen niet zijn opgenomen in bijlage | bij Richtlijn 98/8/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 16 februari 1998 betreffende het op de markt brengen van biociden (PB L 123
van 24.4.1998, blz. 1), en krachtens Verordening (EG) nr. 1451/2007 van de Commissie van 4 december
2007 betreffende de tweede fase van het in artikel 16, lid 2, van Richtlijn 98/8/EG van het Europees
Parlement en de Raad betreffende het op de markt brengen van biociden bedoelde tienjarige werkpro-
gramma (PB L 325 van 11.12.2007, blz. 3) is het verboden biociden die deze werkzame stoffen bevatten,
op de markt te brengen of te gebruiken.

Daarnaast zijn krachtens punt 20 van bijlage XVII bij Verordening (EG) nr. 1807/2006 van het Europees
Parlement en de Raad van 18 december 2006 inzake de registratie en beoordeling van en de autorisatie
en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (REACH), tot oprichting van een Europees Agent-
schap voor chemische stoffen, houdende wijziging van Richtliin 1999/45/EG en houdende intrekking van
Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad en Verordening (EG) nr. 1488/94 van de Commissie alsmede
Richtlijn 76/769/EEG van de Raad en de Richtlijnen 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG en 2000/21/EG
van de Commissie (PB L 396 van 30.12.2006, blz. 1) het op de markt brengen of het gebruik van alle
organische tinverbindingen voor de behandeling van industrieel water verboden.

DEEL 5 VOORLOPIG ANTWOORD

51 [0 Geen toestemming voor invoer
Wordt de invoer van de chemische stof uit alle bronnen tegelijkertijd verboden? O Ja [ Neen

Wordt de binnenlandse productie van de chemische stof voor binnenlands
gebruik tegelijkertijd verboden? [ Ja [ Neen

52 O Toestemming voor invoer
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5.3 [0 Toestemming voor invoer uitsluitend onder bepaalde vocrwaarden

Deze voorwaarden zijn:

Zijn de voorwaarden voor de invoer van de chemische stof voor alle bronnen
van invoer dezelfde?

Zijn de voorwaarden voor de binnenlandse productie van de chemische stof voor
binnenlands gebruik dezelfde als voor alle invoer?

5.4 Indicatie of er actief wordt gewerkt aan een definitief besluit

Wordt er actief gewerkt aan een definitief besluit?

55 Informatie of hulp die wordt gevraagd om tot een definitief besluit te komen

Van het secretariaat wordt de volgende aanvullende informatie gevraagd:

O Ja

O Ja

O Ja

[ Neen

[ Neen

[ Neen

Van het land dat kennisgeving heeft gedaan van de definitieve regelgeving wordt de volgende aanvul-

lende informatie gevraagd:

Van het secretariaat wordt bij de becordeling van de chemische stof de volgende hulp gevraagd:

DEEL & RELEVANTE AANVULLENDE INFORMATIE, ZOALS BIJVOORBEELD:

Is deze chemische stof momenteel in het land geregistreerd?
Wordt deze chemische stof in het land vervaardigd?

Als op een van deze vragen ,ja" is geantwoord:

Is dit voor binnenlands gebruik?

Is dit voor uitvoer?

O Ja
O Ja

O Ja
0 Ja

[ Neen

[ Neen

[ Neen

[ Neen
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Andere opmerkingen

Tributyltinverbindingen zijn krachtens Richtlijn 67/548/EEG van de Raad ingedeeld als:

T (vergiftig): R25 — vergiftig bij opname door de mond; R48/23/25 — vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de
gezondheid bij langdurige blootstelling bij inademing en opname door de mond;

N (milieugevaarlijk): R50/53 — zeer vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het aguatisch milieu op lange
termijn schadelijke effecten veroorzaken;

Xn (schadelijk): R21 — schadelijk bij aanraking met de huid;

Xi (irriterend): R36/38 — irriterend voor de ogen en de huid.

DEEL 7 AANGEWEZEN NATIONALE AUTORITEIT
Instelling Commissie, DG Milieu

Adres BU 9 6/167, 1049 Brussel, Belgié

Naam van bevoegde persoon De heer Paul Speight

Functie van bevoegde persoon Plaatsvervangend hoofd van de eenheid
Telefoon +32 22964135

Fax +32 22967616

E-mail: Paul.Speight@ec.europa.eu

Datum, handtekening van de ANA en officieel SIEMPEL ..o e

GELIEVE HET INGEVULDE FORMULIER TOE TE ZENDEN AAN:

Secretariat for the Rotterdam Convention Secretariat for the Rotterdam Convention
Food and Agriculture Organization United Nations Environment

of the United Nations (FAO) Programme (UNEP)

Viale delle Terme di Caracalla 11-13, Chemin des Anémones

00100 Rome, Italié 1219 Chételaine, Genéve, Zwitserland
Tel. (+ 39 06) 57053441 OF Tel. (+ 41 22) 9178177

Fax (+ 39 06) 57056347 Fax (+ 41 22) 9178082

E-mail: pic@pic.int E-mail: pic@pic.int



